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Ctvrtkruhovy sprchovy kout Synergy s rohovym vstupem

Semicircular da Synergy

N

. A B C
Mampara s’em|0|rc’:ular Ancho (mm) Ancho (mm) Apertura (mm)
N FU{VIUKH KapTriva lMAdrog (mm) TA&Tog (mm) Avolyua (mm)
Ctvrtkruhlo\l/y’sprchov.y.kout Synergy | Sitka (mm) Sitka (mm) Rozsah dvef (mm)

Divisoria semicircular Largura (mm) Largura (mm) Abertura (mm)

800 770 - 795 770 - 795 415

900 870 - 895 870 - 895 535

1000 970 - 995 970 - 995 535
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Ctvrtkruhovy sprchovy kout Synergy s rohovym vstupem Semicircular da Synergy

Instrucciones de instalacion
Suministrar al usuario

e iADVERTENCIA!
Este producto pesa mas de 19 kg, puede necesitarse ayuda para levantarlo

® Lea con atencidn las instrucciones antes de empezar la instalacion.

® Compruebe los posibles dafios de transporte v si falta alguna pieza. No se aceptaran reclamaciones por dafios después
de la instalacion.

® Conserve estas instrucciones como referencia.

® Manipule el producto con cuidado, evitando golpes y choques en todos los lados y bordes del vidrio.

0dnyiec eykaraoraong
Na d06ei oTo XpnoTn

e [posidonoinon!
AuTO TO nipoiov fuyilel ndvw ano 19 kg - evdéxeTal va XpelaoTeiTe Bonbeia kaTta Tnv aviywon.

® AlaBAcTe OAEC TIC 0dNYIEG NPOTOU EEKIVIOETE TNV TOMOBETNON.
® EAeyETe yia TuxOv {nUIEG KaTA TN MeTapopd Kal eMeiwelg. Kapia dnAwon yia {nuid dev Ba yivel anodekTn YETA TV TonoBETNON.
® (DUAGETE auTEC TIC 0dNYiEC yia avapopd.

® XeIpIOTEITE TO NPOIOV E NPOCOXN, ANOPEUYOVTAG XTUMNMNUATA Kal PopTia O OAEC TIG MAEUPEC Kal TIG GKPECG TOU yuaAiou.

Montazni navod
Predejte, prosim, tento navod uzivateli vyrobku

e POZOR!
Tento vyrobek vazi vice nez 19 kg — je mozné, ze pri manipulaci s vyrobkem budete potfebovat pomoc dalsi osoby

® Pred provedenim montdZe si, prosim, pozorné prectéte tento navod.

® Pokud byl vyrobek poskozen béhem prepravy nebo nebyl dodan kompletni informujte ihned prodejce, po montazi jiz nebude
mozné uplatnit reklamaci z dévod poskozeni.

® Tento navod si uschovejte pro pfipadné vyuziti v budoucnu.

® S vyrobkem manipulujte opatrné, zabrarite pfipadnym narazlim a otfestim skla.

Instrucoes de Instalagao
Entrega ao usuario

e Adverténcia
Este produto pesa mais de 19 Kg, pode necessitar de ajuda para o levantar.
® |eia com atengdo as instrugdes antes de comegar a instalagao

® Comprove a possibilidade de danos de transporte e se falta alguma pega. Nao se aceitam reclamagdes por danos depois
da instalacao.

e Conserve estas instrugGes como referéncia.

® Manipule o produto com cuidado, evitando golpes e choques em todos os lados e bordas do vidro.
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Ctvrtkruhovy sprchovy kout Synergy s rohovym vstupem

Indicaciones de componentes
E¢apTApaTa
Seznam soucasti
Indicacoes dos componentes

Paneles de la mampara

Paquete 1 c ;
Makéto 1 Panel ywviakng kauTrivag
Baleni 1  Bocni zastény ¢tvrtkruhového sprchového koutu
Pacote 1 Painéis semicircular

l F1 F2 F3
Componentes del bastidor X2 x2 x2 X2 x4 X2
E¢apmiuata mpogiA Toixou
v 4. la‘junta
Soucasti ramu % oTeyavoroinong
Componentes do perfil tesnéni
| a junta
Ref w1 w2 w3 w5 W6
Conjunto de fijaciones murales % x 8 |<mmm]) x 16| <} x 16 x4| <mm)) x4
; . N2 8 x 35 N28x8 Ny N2 8x 12
ZUGquacla £§apmpqmv Clavija de pared| cabeza plana cabeza plana cabeza plana
OTEPEWONG OTOV TOIXO 5 . Ap. 8 x 35 Ap.8x8 Ap.8x12
. ; . TPIGOVI TAQTIBG KEQOAAAG | TTAATIAG KEQAARG 2 TIAQTIOG KEPAARG
Baleni - upeviiovaci komponenty Hmozdinka | Sroub - kuZelova | Sroub - kuzelova Sroub - kuZelova
. ., . hlava ¢. 8x35 hlava ¢. 8x8 hlava ¢. 8x12
Conjunto de fixagGes & parede cavilha 0 8x35 0 8 0 8x12
cabeca plana cabeca plana cabeca plana
X2 X2 x4
% @ RHO0445
Paquete 2 Puertas de la mampara
MakéTo 2 MopTEG YWVIOKAG KOWTTIiVAG
Baleni 2 Dvere Ctvrtkruhového sprchového koutu
Pacote 2 Portas semicircular
Componentes del Puerta x 1 X1 x2 X2
E¢aprrpara Méprag
Soucasti dvefi
Componentes do Porta Seal

Conjunto de molduras

Yuokeuaaia e§apmudTwy TOPTAG

Baleni - vrchni krytky

Conjunto de molduras

<] x 2

No.8 x 18 Csk

Ap. 8 x 18 Csk
Zapustny Sroub

Grasa
Ipdoo
Promazte
Massa

¢. 8x18
n28x18

cabeca angular




Synergy Semicircular Synergy lwviakn
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HERRAMIENTAS NECESARIAS
AMNAITOYMENA EPrAAEIA
POZADOVANE NARADI
Ferramentas necessarias

@3.2mm
| @s N
= )

Debe utilizar equipos de proteccién de seguridad

Oa TPETTE va XpNOoIUOTToINBEl pouxIondg TTPOCTACiag
Pouzijte bezpe¢nostni ochranné pomucky E@Q

Deve utilizar equipamento de protecc¢éo e seguranga

Este producto es pesado y su instalacién puede requerir de dos 0 mas personas.
AUTO TO TTPOIGV gival Bapu Kal evOEXETAI VA XPEIAOTOUV OUO 1 TTEPICCOTEPO ATOMA
yla TNV T0TT06£TNON.

Tento vyrobek je t&Zky a jeho montaz mlze vyzadovat dvé nebo vice osob.

Este produto é pesado, a sua instalagao pode requerer duas ou mais pessoas.
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(" N ® Uiistat . ika i e N
® Asegurese de que el plato esté nivelado y firme JiStete se, z€ vanicka je v rovine a ha pevno

® Pied montazi sprchového koutu MUSI byt vani¢ka

® Las juntas estancas DEBEN estar colocadas antes N
utésnéna

de empezar con la instalacion de las paredes

® Doporu€ujeme provést montaz sprchového koutu na
dokonc&enou sténu s obklady
J \§ J

® Se recomienda instalar las mamparas de la ducha
en una pared de azulejos

4 )

® Alao@aAioTe OTI N vTouaiépa eival eTTITTEdN Kal aTABEPN e \Verifique se a base esta nivelada e firme

® H vrouoiépa MPEMEI va ateyavotroin®ei Tpiv EEKIvAael n

TOTIOBETNON TS KATIIVAC ® As juntas estanques DEVEM ser colocadas antes

de iniciar a instalagéo das paredes

® YuyvioTarail n ToTroBETNon TNG KAPTTIVAG O€ TEAEIWPEVO
dAaTTedo (o€ TTAAKAKI)
\§ J \§

e E recomendavel instalar as divisérias do duche
numa parede de azulejos

( NOTA: )
Las fijaciones murales suministradas son para paredes macizas. Sustituir con las fijaciones
adecuadas segun sea apropiado.

L El lado del tirador no esta predelerminado )

e N

Ta oTnpiypaTta Toixou TTou TTaPEXOVTaI €ival KATAAANAQ yIO CUUTTOYEIG TOiXOUG. XPNOIPOTIOINCTE TA
KatdAAnAa otnpiyuaTta, avédAoya Pe TV TTEPITITWON.

N\ J
( POZNAMKA: )
Dodané upevnovaci komponenty jsou vhodné pro montaz do pevné stény.
Podle potfeby je nahradte jinymi vhodnymi komponenty.

|_Dvefe nelze instalovat obracené

J
s .~ - - - - N
As fixagdes murais fornecidas séo para paredes macicas.
Substitui-las por fixagbes adequadas conforme seja apropriado.
Lado para o puxador a decidir
N\ J
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X2 X2 X 4 X 8
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F5

X4

— — @ Medida

= — Merpriore Tnv amréoraon
— Zmerte
medir

cortar la junta si es necesario
AQaIpéoTe TUAMA TOU TTPOYIA OTEYAVOTTOINONG OV ATTAITEITAI
Pokud bude nutné, sefiznéte tésnéni

cortar a junta, se necessario
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Synergy lwviakn

Semicircular da Synergy

F1

vista interior
Ouwn aré Tnv eowrepIKnh TAsUpd
Pohled zevnitr

vista interior

Repetir en el otro lado
EtravaAdBete kai yia Tnv GAAn TTAsupd
Zopakujte postup na druhé strané
Repetir do outro lado
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vista interior

Pohled zevnitf
vista interior

Own amé 1nv eowrepikn TAEUPA
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Esta pagina es solo para el Quadrant Offset 900x800

AuTiA n oeAida agopd uévo otn 900x800 ywviakr acUPPETPN KapTTiva

Tato strana se tyka pouze asymetrického ¢tvrtkruhového sprchového koutu 900x800
Esta pagina é valida apenas para o Quadrant Offset 900x800

Si las puertas deben ser cambiadas de posicion, siga estas instrucciones. De lo contrario, vaya a la siguiente pagina

Av o1 TépTeG XpeIdleTal va peTaTeBoOUV PETAEU TOUG, OKOAOUBAOTE TIG TTAPAKATW 0dnYieg. Av OXI TTPOXWPNOTE OTNV £TTOUEVN OeAida
Pokud potiebujete dvefe obratit, postupujte podle nize uvedenych instrukci, pokud ne, postupujte dle instrukci na dalSi strané
Se for necessario mudar as portas de posigéo, siga estas instrugées. Caso contrario, consulte a proxima pagina.

@

Saque las ruedas tal y como se indica y vuelva a montarlas en los extremos mas apropiados
A@aip£oTe Ta OTNPIYHATA OTTWG UTTOBEIKVUETAI KOl OTN CUVEXEID EQAPUOOTE Ta {ava 0TO KPUGTAAAO
Sejméte soupravy kolecek jak je zobrazeno a poté znovu sestavte na spravné strané sklenéné vyplné
Retire as rodas da forma indicada e monte-as novamente nas extremidades mais adequadas
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vista interior

Own amrdé nv eowrepIKN TAEUPG
Pohled zevnitr

vista interior

Grasa
pdoo
Promazte
Massa
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Ajustar la puerta si es necesario
MpocapudaoTe TNV TTOPTA, AV XPEIGZETAI
Pokud bude nutné, upravte dvere

Ajustar a porta se for necessario

vista interior
Own amd nv sowrepikn TAsupd
Pohled zevnitf

vista interior

vista interior

Own a6 v eowrepIKh TTAcUpd
Pohled zevnitr

vista interior

14
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a 7 X2
Y ©
0 @ — |
qBn !
(@) # o
Y T——
0
C o) Repetir en el otro lado
o . (((@ EtmravaAdBeTe kai yia Tnv dAAn TTAcupd
vista interior ~/, ) O Zopakujte postup na druhé strané
Ouwn amé v eowrepIKn TTAcupd Repetir do outro lado

Pohled zevnitr
vista interior

vista interior
Own amo v eowrepIKn TAEUpd
Pohled zevnitf '
vista interior repetir con la otra puerta

eTTavOAGBETE ATV GAAN TTOPTO
zopakujte postup také u dvefi
repetir com a outra porta

x4

vista interior

Own arrd v eowrepIKN TTAEUPG
“ Pohled zevnitF
vista interior

7

15
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iIMPORTANTE! El recinto de la ducha debe sellarse SOLAMENTE como se muestra.
De no respetarse este proceso, la empresa no asumira responsabilidades en caso de fugas

ZHMANTIKO! H kapuTriva Tng viouoiépag Tpétrel va oteyavotroinBei MONO O1Twg utrodeikvUEeTal.
Av n ouykekpipévn diadikaoia dev akoAouBnBei 6TTwG TTepIPpdPeTal, n eTaipeia dev £xel euBUVN TBOavg dilappong vepou

DULEZITE! Panel dvefi je nutné utésnit POUZE tak jak je znazorn&no na obrazku.
Pokud tento postup nebude dodrzen, tak nase spolecnost nepfebira zodpovédnost za pfipadné protékani sprchového koutu.

iIMPORTANTE! El recinto de la ducha debe sellarse SOLAMENTE como se muestra.
se este processo nao for respeitado, a empresa ndo assumira nenhum tipo de responsabilidade em caso de fugas

16
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INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Este producto tiene un revestimiento “Idealclean” sobre el vidrio, que facilita la limpieza.

Deben seguirse las instrucciones de uso que se detallan a continuacion para no danar el
revestimiento.Tras el uso, se debe limpiar la mampara con agua y jabén.Esto resulta especialmente
importante en zonas con agua dura donde pueden formarse y acumularse depésitos calcareos
insolubles.No se deben utilizar agentes limpiadores granulosos o abrasivos. Debe tenerse cuidado de evitar el
contacto con productos quimicos abrasivos, como disolventes organicos y decapantes.

Se pueden utilizar limpiacristales pero con precaucion, y en caso de duda, consulte con el fabricante del agente
limpiador en cuestion.Por favor, conserve estas instrucciones de mantenimiento
y los datos de atencioén al cliente.

OAHI'IEZ I'TA TH XYNTHPHZH
AuTd TO Npoidv dIaBETel yuaAi pe enioTpwon ‘Idealclean’, yia Tov eUKOAOTEPO kaBapiopod Tou.Mpénel va Tnpnouv
ol akOoAouBec 0dnyieg kabapiopou, WOTE va unv NPokAnBsi {nuid oTnv enioTpwaon.Meta Tn xprion, 6a npénel va
kaBapioeTe TN vToudiEpa aag pe aanouvi kal vepd.AuTo ival IDIAITEPA ONUAVTIKO OF NEPIOXEG PE HEYAAN OKANPOTNTA
vEPOU, OMou pnopouv va ouykevTpwBoUv adidAuTta aiaTta nou sival dUokoAo va agaipebouv.Mnv XpnoIponoIEiTE
oKANPA | YyuaNioTIka kaBapioTikd. MpENel va NPOCEXETE Kal va anoQEVUYETE TNV ENAPN PE I0XUPA XNHIKA NpoiovTa
onwg opyavika diaAupata kai dIaAuTIKA.EmiTpEneTal, aAAd pe npoooxn, N Xprion kabapioTIKAV YIa YUAAIVEG
enipaveiec. MNa onoiadnnoTe augIBoAia,eNIKOIVOVIOTE PE TOV KATAOKEUATTH ToU v AOyw kabapioTikoU.DulaETe
QUTEC TIC 0ONYIEG YIa T GUVTNPNON Kal yid Ta OTOIXEIa EEUNNPETNONG NEAQTWV.

NAVOD NA UDRZBU A CISTENI
Tento vyrobek méa povrchovou Upravu ,ldealclean” na skle, ktera usnadnuje Cisténi skla. Dodrzujte nasleduijici
pokyny pro Cisténi, aby nedoslo k pokozeni této povrchové upravy. Po pouziti vyCistéte prostor sprchy pomoci
mydlové vody a poté oplachnéte vodou. To je dllleZité zejména v oblastech s tvrdou uzitkovou vodou, kde mize
dochazet k usazovani vodniho kamene. NepouZivejte Cistici pisky nebo jiné abrasivni Cistici prostiedky, Cistici
prostfedky s chemikaliemi nebo organické latky (fedidla nebo lihy).
Uschoveijte si tento navod pro udrzbu vyrobku v budoucnu a informace o servisu.

Instru¢gbes de manutencgéo
Este produto tem um revestimento “Idealclean” sobre o vidro, que facilita a sua limpeza.

Devem-se seguir as instrucdes de uso que se detalham a seguir para ndo danificar o revestimento.
Depois do uso, deve-se limpar o vidro com agua e sabao. Isto resulta especialmente importante em zonas com
agua calcarias donde se podem formar e acumular depdsitos de calcario insollveis.

N&o se devem utilizar limpadores granulosos nem abrasivos. Deve-se ter cuidado em evitar o contacto com pro-
dutos quimicos abrasivos, como dissolventes organicos e decapantes.

Pode-se utilizar limpa vidros mas com cuidado, € no caso de duvida, consultar com o fabricante do liquido limpa
vidros em questao.

Por favor conserve estas inscricdes de manutencao e os dados de atengéo ao cliente.
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Ideal Standard International
Sant Marti, s/n08107-Martorelles
Barcelona

Espana

Teléfono: + 34 93 561 80 00
Fax: +34 93 570 63 12

LINEA DE ASISTENCIA TECNICA
TEL:902 455 999

email:info@idealstandard.es

Ideal Standard sigue una politica de mejora continuada en el
disefio y rendimiento de sus productos. En consecuencia, se
reserva el derecho de modificar las especificaciones sin previo
aviso.

Ideal Standard S.A.
New®. Megoyeinv 265
15451 — N. WuyIko
ABriva-EANada
TnAépwvo: 210-6790800

MPAMMH EZYMHPETHZHZ MEAATQN
210-6790810, 811
TPAMMH ®A= EZYIMNHPETHZHZ
MEAATQN 210-6790894
AiguBuvon nA. Taxudpo Weiou:
Greece@idealstandard.com

H Ideal Standard epap pOZel Hia MONITIKF) OUVEXOUG BEATIWONG
oTnoxediaon kal Tnv anddoon Twv NpoiovTwY TnG. EnipuidoaoeTal
WG €K ToUTOU, Tou SIKAI® PATOG TPOMOMoINONG TwV Npodiaypapwv
XWpig npogidonoinon.

Ideal Standard s.r.o.
Zemska 623

41574 Teplice

Ceska republika

Tel.: +420 417592111
Fax: +420 417560772
www.idealstandard.cz

SERVISNI STREDISKO:
TEL: +420 417592179
FAX: +420 417592262

email: rpohoralek@idealstandard.com

Spole¢nost Ideal Standard zastava politiku neustalého
zlepSovanidesignu a funkcnosti svych vyrobkl a vyhrazuje si tedy
pravo provadétzmény technickych specifikaci svych vyrobkd bez
predchoziho upozornéni.

Ideal Standard

Portugal

Nogueira — Ap. 4
4711-909 Braga

Tel: 00 351 253683141
Fax: 00 351 253683186

Email: infopt@idealstandard.com
www.idealstandard.com

Ideal Standard segue uma politica de melhoria
continua no desenho e rendimento dos seus produtos.
Em consequéncia, reserva-se o direito de modificar as
especificacdes sem aviso prévio
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